ZMLUVA O PREVODE VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a § 289 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov a podla § 3 ods. 2 zakona ¢&. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona &. 276/2001 Z.z. o regulacii v sietovych
odvetviach (dalej len ,zakon o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach®)

medzi

PREVODCA:
Obchodné meno/Nazov: Ovsonka s.r.o.

Sidlo:  Mlynica 100

Statutarny zastupca: Peter OvSonka konatel

ICO: 54787564

DIC: 2121785930

IC DPH:

Registracia:obchodny register okresny sud PreSov viozka &islo 44500/P

(dalej len ,prevodca‘)

a
NADOBUDATEL:
Obchodné meno: Obec Mlynica
Sidlo: 059 91 Mlynica 75
ICO : 00326429
DIC: 2020674931
V zastupeni: Julius Vachmansky, starosta obce
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s., poboc¢ka Poprad
IBAN: SK41 5600 0000 0085 0309 2003
(dalej len ,nadobudatel™)
Clanok |

Uvodné ustanovenia

1

Prevodca je stavebnikom a Ziadatelom o vydanie kolauda&ného rozhodnutia pre vodné stavby
»-Splaskova kanalizacia a verejny vodovod " ktoré budu realizované v ramci hlavnej stavby"
Mlynica IBV Kapustnice" (dalej len ,vodné stavby“) v zmysle stavebného povolenia &. j. OU-PP-
0SZP-2022/019267 vydaného Okresnym uradom Poprad , odbor starostlivosti o Zivotné
prostredie.

Nadobudatel je obcou, teda subjektom verejného prava, ktory je v zmysle ust. § 3 ods. 2 zakona
o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach opravneny byt vlastnikom verejnych
vodovodov a verejnych kanalizacii.

Za ucelom uvedenia vlastnictva vodnych stavieb do suladu s ustanoveniami zakona o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach sa zmluvné strany dohodli na prevode vlastnickeho prava
k vodnym stavbam za podmienok dalej dohodnutych v tejto zmluve.

Clanok Ii
Predmet zmluvy

1

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnictva dokonenych vodnych stavieb pred vydanim
kolauda¢ného rozhodnutia, so v8etkymi pravami s nimi spojenymi, za podmienok dalej uvedenych
v tejto zmluve.



2 Prevodca prevadza na nadobudatela vlastnicke pravo v podiele 1/1 k dokonéenym vodnym
stavbam a odovzdava dokoncené vodné stavby nadobudatelovi a nadobudatel dokonéené vodné
stavby prebera do svojho vyluéného vlastnictva v podiele 1/1.

Clanok lll

Podmienky uzavretia zmluvy

1

Prevodca vyhlasuje, Zze vodné stavby boli realizované v sulade s kvalitativho-technickymi
parametrami a podmienkami zhotovenia uréenymi stavebnym povolenim, prisluSnou projektovou
dokumentaciou, slovenskymi technickymi normami, eurépskymi normami, vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Prevodca zabezpedil vyhotovenie a najneskér pri preberacom konani podfla €lanku V ods. 2 tejto
zmluvy odovzda nadobudatelovi kompletnu technicku dokumentaciu vodnych stavieb v zmysle
Technického predpisu PVPS, a.s. pre odovzdanie poZadovanych dokladov k odovzdaniu
a prevzatiu zrealizovanej liniovej stavby (vodovod, kanalizacia) od zhotovitela a v zmysle zoznamu
dokladov poZadovanych k prevzatiu nového vodovodu a novej kanalizacie do majetku
nadobudatela v $pecifikacii uvedenej v prilohe ¢. 1 ktejto zmluve, ako aj osvedcené fotokdpie
zmluv o dielo spolu s prilohami a dokumentmi, na zaklade ktorych si nadobudatel bude moct
uplatiiovat prava zo zaruky na vodné stavby priamo u zhotovitefa vodnej stavby poCas zarucnej

doby podfa zmluvy o dielo.

Prevodca sa zavazuje najneskér do skoncenia kolaudaéného konania zabezpedit na svoje naklady
zriadenie vecnych bremien na pozemkoch, na ktorych su vodné stavby umiestnené a ktorymi
prechadza ochranné pasmo vodnych stavieb, v prospech nadobudatela a vklad prav
zodpovedajucich vecnym bremenam do katastra nehnutelnosti.

Prevodca vyhlasuje, ze

- vodné stavby nie su zatazené pravami tretich stran,

- vodné stavby su v jeho vyluénom vlastnictve,

- nebol na jeho majetok podany navrh na vyhlasenie konkurzu, ani navrh na zacatie
reStrukturalizacie, nebol vyhlaseny konkurz, ani nebola povolena restrukturalizacia,

- na vodné stavby sa nevedie exekucia, sudny vykon rozhodnutia alebo iné spravne konanie,
ktoré méa povahu vymahania pefiazného plnenia,

- neprijal rozhodnutie o vloZzeni vodnych stavieb, ani Ziadnej ich €asti ako nepefiazného vkladu
do akejkolvek pravnickej osoby,

- Ziadna tretia osoba nemda a ani si neuplatriuje k vodnym stavbam vlastnicke pravo, Ziadna
tretia osoba nema a ani si neuplatfiuje iné pravo nezluCitelné s vykonom prav k vodnym
stavbam podTla tejto zmluvy a 0 vodnych stavbach sa nevedie ziadny sudny spor,

- vodné stavby su na pozemkoch prevodcu, resp. tretich stran od ktorych ma prevodca suhlas
s umiestnenim vodnych stavieb

Pre pripad, Zze sa akékolvek vyhlasenie prevodcu uvedené vysSie v ods. 4 tohto ¢lanku ukaze byt
nepravdivé €i nespravne, zavazuje sa prevodca nahradit haobudatelovi vSetky ucéelne vynaloZzené
naklady a utrpené straty, ktoré nadobudatefovi preukéazatelne vznikli uvedenim do omylu ohfadne
pravdivosti a spravnosti takého nepravdivého ¢€i nespravneho vyhlasenia prevodcu.

Clanok IV
Odplata za prevod vlastnictva

1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k vodnym stavbam podla tejto zmluvy sa prevadza
na nadobudatela bezodplatne.

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, Ze z dévodu alebo v suvislosti s prevodom vlastnickeho prava
k vodnym stavbam podla tejto zmluvy nemaju a ani v buducnosti si nebudu voci sebe uplatfiovat



Ziadne dalSie naroky na penazné plnenie, najma obstaravaciu cenu vodnych stavieb, bezdévodné
obohatenia a pod..

Clanok V
Ostatné ustanovenia

1 Zmluvné strany sa dohodli na odkladacej podmienke Uuc€innosti tejto zmluvy, ktorou je
nadobudnutie pravoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia vodnych stavieb.

2 Odovzdanie a prevzatie vodnych stavieb sa uskuto€ni preberacim konanim, najneskér do
tridsiatich (30) dni odo dna nadobudnutia pravoplatnosti kolaudacného rozhodnutia, ktory je
zaroven dniom nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy v zmysle ust. ods. 1 tohto C&lanku.
Z preberacieho konania bude spisany protokol o odovzdani a prevzati vodnych stavieb,
podpisany poverenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

3 S prevodom vlastnictva k vodnym stavbam prevodca postupuje na nadobudatela prava
vyplyvajice zo zaruky a naroky zo zodpovednosti za vady vodnych stavieb voéi zhotovitelovi
vodnych stavieb. Prevodca sa zavazuje najneskdr do desiatich (10) pracovnych dni od Gcinnosti
tejto zmluvy pisomne oznamit prevod vlastnictva vodnych stavieb ich zhotovitelovi.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

1 Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a G¢innost driom
nadobudnutia pravoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia vodnych stavieb, ktoré su predmetom
prevodu podla tejto zmluvy.

2 Tuato zmluvu mozno zmenit' len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych stran, a to vo forme
pisomnych a o€islovanych dodatkov k tejto zmluve.

3 Tato zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych dva (2) rovnopisy su uréené pre
kazdu zo zmluvnych stran.

4 Pokial niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplathym alebo neud&innym,
nespdsobuje to neplatnost alebo neudcinnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Ak je to
nevyhnutné pre riadnu realizaciu zmluvy, zmluvné strany sa v pripade podla predchadzajucej vety
zavazuju bezodkladne zalat rokovania a nasledne uzavriet dohodu o nahradeni neplatného alebo
neucinného ustanovenia takym ustanovenim, ktoré je svojim obsahom a ucelom najblizSie
neplatnému alebo ned¢innému ustanoveniu.

5 Vztahy, prava a povinnosti zmluvnych strdn neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného z&konnika, ako aj ustanoveniami ostatnych v8eobecne zavaznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

6 Zmluva je uzavretd podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, pri€om pripadné spory z nej
vyplyvajuce, ktoré nebudu urovnhané dohodou zmluvnych stran, budu rieSené prisluSnymi sudmi
Slovenskej republiky.

7 Ak ktorakolvek zmluvna strana nepodnikne ziadne kroky ohladom akéhokolvek neplinenia,
porusenia, omeskania alebo nedodrzania nejakej povinnosti vyplyvajucej zo zmluvy, takéto
nepodniknutie krokov sa bez dalSieho nepovazuje za vzdanie sa prav. Vzdanie sa prav musi byt
pre kazdy jednotlivy pripad vyslovné a vyjadrené pisomne.

8 Zmluva obsahuje UpInu dohodu zmluvnych stran tykajucu sa predmetu zmluvy a nahradza vSetky
predchadzajuce dohody medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa predmetu zmluvy, &i uZ pisomné
alebo ustne.



9 Zmluvné strany vyhlasuju, Zze zmluvu uzavreli na zaklade jej slobodnej vble, zmluva nebola
uzavreta v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu
rozumeju a na znak suhlasu ju bez akychkolvek vyhrad podpisuju.

10 Neoddelitefnou su€astou tejto zmluvy je:

Priloha €. 1: doklady pozadované k prevzatiu nového vodovodu a kanalizacie do majetku obce
Mlynica a k prevadzkovaniu PVPS, a.s..

V Mlynici, diia 07.10.2022

Prevodca: OvSonka s.r.o. Mlynica 100 Nadobudatel:
Obec Mlynica 75

SIGNED SIGNED

Konatel: Peter OvSonka Julius Vachmansky
starosta obce



